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Lesb TaHHOTO HMCCIIEIOBaHUS — BBISIBIIGHUE OCOOCHHOCTEH peanu3anuu Gruiocodcko-
ACTETUYECKUX MPUHIIMIIOB «IYKECTh» U «OTUYXICHUE» B aBCTPUHCKOM 3KCIIPECCUOHU3ME.
B kauecTBe OOBEKTOB pacCMaTpPUBAIOTCS CTUXOTBOpeHHs «Ha 3emiie MBI Bce UyXKHE»
(«Fremde sind wir auf der Erde alle») ®panna Bepdens u «51 KU3HBIO U CMEPTHIO YTOMIICHY»
(«Ich bin des Lebens und des Todes miide») Anpbepra DpeHinTeiina, Harucanupie B 1914—
1919 rr. B uccnenoBaHuM JOKa3bIBACTCSA, YTO HPUHIMIBI «IYXKECTb» U «OTUYKICHHE)
B DKCIPECCHOHU3ME, B YACTHOCTH B JIUTEPATYPE, ONPEIEIISIOT TEMbI, 00pa3bl U MO3TUYCCKUE
MIPUEMBI, KOTOPbIE OTPaXKAIOT MUPOBO33PEHHIE U MUPOOIIyIIIeHre Hadana XX BeKa.
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Mbra naa3eHara JacieiaBaHHs — BbIAYJIeHHe acabiiBacusy paaiizaisli pinacodceka-
ACTATHIUHBIX MPBIHIBINAY «UYKaCLb» 1 «aquyXKdHHE»Y ayCTPBIMCKIM 3KCIpP3CISIHI3ME.
V sxacui ab’exray pasrisaronia Bepuisl «Ha 3smii Mel Yee uysxbish» («Fremde sind wir auf
der Erde alle») ®panria Bepdens i« xpimém i emepiro cromiensn» («Ich bin des Lebens
und des Todes miide») AnbOepra DpsHITIiHA, HamicaHblsd ¥ 1914-1919 rr. V nacnenaBanHi
JlaKa3Baelllla, TO MPBIHIBIIBI «IyXKacllb» 1 «aJuyK3HHE» y IKCIPICIAHI3ME, Y IPhIBATHACII
¥ nmitapaTypsl, BbI3HAYAIOIb TAMbI, BOOPA3bl 1 MadTHIYHBISA NPBIEMBI, AKis aJIIOCTPOYBAIOIb
CBETAroIJIA]] 1 CBeTaaluyBaHHEe Mayatky XX cTaroiss.

Knrowuaewia cnoewi: aycTphliickas JiTaparypa; SKCIOPICISTHI3M; UyKacllb; aaqyKIHHE;
bi6mnis; @pann Bepdens; AnpOept DpeHiuTeiin.

Hauano XX B. cTano nepenoMHbIM IEPUOIOM JI1 MUPOBOM uctopuu. OHO
MIPUHECTIO ¢ COOOM HaJEeXK/Ibl HA CTAHOBJICHHE HOBOT'O OOIIIECTBA, Ha MIpeodpa-
3yronue ook EBporbl U Bcero Mupa ypOaHU3aIllMI0 U WHYCTPUATU3AIIMIO,
HO ¥ OJJHOBPEMEHHO MOTPACIIO YETOBEYECTBO TPAreUsIMH JBYX MUPOBBIX BOMH
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U TUOEIBIO CTApOro MUPOMOPSAIKA. ITOT MPOTUBOPEUUBBIN MEPUO]T HAILIET OT-
paXK€HHUE B UCKYCCTBE, & HMEHHO B IUJIESAI€ MHOTOYUCIEHHBIX MOJAEPHUCTCKUX
HaIpaBJICHUH, Cpe KOTOPHIX 0CO00E MECTO 3aHUMAET IKCIIPECCHOHU3M.

DKCIpEeCCUOHU3M, 3apouBIInics B kuBonucu B 1900-e rr., Ob1cTpO pac-
MIPOCTPAHUI CBOE BIHMSHHUE Ha APYTHE BUJIBI HCKycCTB. OCOOCHHO CHUIIBHOE BIIU-
SHUE OH UMEJ B JIUTEpaType, MOAHUMAHUS TEMbl OOPHOBI MPONLIOro U Oyay-
LIEro U pa3pbiBa CBA3M MEKy TpaAULMEN U HOBATOPCTBOM. B camou nipupone
AKCIPECCUOHU3MA — KaK €r0 HEMELKOTr0, TaK U aBCTPUKCKOr0 BapuaHTa — HaXo-
JUTCA TPOTUBOMNOCTABJICHUE, TMMOATOMY TaKUE MPUHIMIBL, KaK «UyXKECTh)
U «OTUYXJEHUE», HAIIUIA OTPAXKEHUE B MIPOU3BEICHUSIX XYAO0KHUKOB U MUCA-
TEJEH-3KCIPECCUOHNUCTOB, a TAKXKE B U3JAHUAX, NOCBALIEHHBIX HOBOMY XYJIO-
’KECTBEHHOMY HaIlpaBJICHUIO U ero puiocopuu. B kauecTBe npumepa MOKHO
IPOLIMTUPOBATh POCCUICKYIO HccnenoBaTensHuily H. B. IlectoBy, koTopas Tak
nucana 00 aBCTPUNCKOM SKCIPECCUOHUCTCKOM xypHaie «Jlep Auopyx» («Der
Anbruchy»): «KypHas cTaHOBHUTCSI HACTOSIIIMM ASKCIIEPUMEHTAIBHBIM TOJIEM
IUISL OCBOEHHMSI Uy KOT0, YY>KJA0r0, CTPAHHOTO; “dyeCTh~ OOPYIIMBAETCS C €T0
CTpaHMII] Ha YUTATENS BO BCEX €€ MPOoPUIsiX Kak oTuyxkaeHue ot bora, ot mpu-
POJIBI, OT OJIMIKHETO, OT MUpa U OT camoro ceos» [1, c. 262].

B kaudecTBe mpumepa peaausaiiu MPUHIMIIOB «UYKECTh» U «OTUYKIIEe-
HUE» TIepBbIM OyieT paccMoTpeHo ctuxorBopenue ®. Bepdens «Ha zemie mbi
Bce uyxue» («Fremde sind wir auf der Erde alle») n3 uznansoro Bo Bpems Ilep-

BOM MHPOBOM BOWHBI MO3THYECKOro cOopHuka «pyr npyry» («Einander»,
1915):

Totet euch mit Dampfen und mit Messern, / Schleudert Schrecken, hohe Heimat-
worte, / Werft dahin um Erde euer Leben! / Die Geliebte ist euch nicht gegeben. / Alle Lande
werden zu Gewéssern, / Unterm Ful} zerrinnen euch die Orte. // Mogen Stiadte aufwirts sich
gestalten, / Niniveh, ein Gottestrotz von Steinen! / Ach es ist ein Fluch in unserm Wallen... /
Fliichtig muf3 vor uns das Feste fallen, / Was wir halten, ist nicht mehr zu halten, / Und am
Ende bleibt uns nichts als Weinen. // Berge sind und Fldchen sind geduldig... / Staunen, wie
wir auf- und niederweichen. / Flul wird alles, wo wir eingezogen. / Wer zum Sein noch Mein
sagt, ist betrogen. / Schuldvoll sind wir, und uns selber schuldig, / Unser Teil ist: Schuld, sie
zu begleichen! // Miitter leben, daB3 sie uns entschwinden. / Und das Haus ist, da es uns
zerfalle. / Selige Blicke, daf3 sie uns entflichen. / Selbst der Schlag des Herzens ist geliehen, /
Fremde sind wir auf der Erde Alle, / Und es stirbt, womit wir uns verbinden [2, S. 72-73].

‘YOuBaiite ce0s mapamu 1 HokamH, / PazOpacbiBaiite yxac, BBICOKHE ClIoBa 00 oTeue-
cTBe, / bpocaiite cBou >ku3HU Ha 3emito! / Jlrobumast Bam He naHa. / Bee 3emiu ctaHyT Bo-
namu, / [loJ BalIMMU HOTaMHU pacTaroT moceneHus. / CMOryT ropoaa BBBICH HOAHATHCS, /
Hunesus, ropgocts bora n3 xamus! / AX, IpoKJIsSTHE B HAIIUX CKUTAHUSAX... / MTHOBEHHO
JOJDKHA TIepel HaMU Hallla KPerocTh mactb, / To, 4TO MBI JepKuM, yXKe He yAepKarb, /
W B xOHIIE OCTaeTCs HaM TOJIBKO IJ1aKaTh. // ['opbl M paBHUHBI TEPHENUBSI. .. / Y IUBISAET, KaK
MBI cabeeM U magaeM. / Bee cTaHOBUTCS peKoid, B KOTOpYI0 Mbl Bouuid. / KTo ObITHIO erie
«MO€» TOBOPHT, TOT 00MaHyT. / Oco3HaeM CBOIO BUHY MBI, M IEpes CaMHMMHU COOON BHHO-
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Bathl, / Hama y4acte: BUHa, B Hel packasThces! / Marepu *KUBYT, 4TOOBI [TIepel HAMH | HC-
4ye3HyTh. / U 1om [ecTs], uToObI [epen Hamu| paspymmics. / CHacTiuBbie B3TISAbL, YTO OT
Hac yckomb3aroT. / Jlaxke OueHue cepAua B3ato B goiar, / Uykue Mbl Ha 3emie Bce, / U ymu-
paer To, ¢ YeM MbI CBsA3aHbI’ (30ech u oanee noocmpounwili nepesoo naut. — A. K.).

DTO TUPUYECKOE MPOU3BEAECHUE, CTPYKTYPHO MPEICTABICHHOE YETHIPbMSI
mecTUCTUIIMSAMUA ¢ pudmoii abccab, sBusercss mo cBoeMy HACTPOCHHIO
U GopMe aHTUBOCHHBIM ILJIa4ye€M, B KOTOPOM TapMOHUYHO COEAUHSIOTCS CIO-
KEThl M3 OMOJIEHCKUX TEKCTOB M aJIIO3MM Ha coObITHs IlepBoii MupoBoOM
BOWHBI.

[TepBas cTpoda sBisieTcsi CBOC0OPa3HBIM IMEPEOCMBICIICHUEM aruTaluoH-
HOTO MpU3bIBA, KOTOPBIM, OJHAKO, HE BJIOXHOBIIIET Ha CIaBHYI mNoOeny,
HO B3bIBA€T K CaMOPa3pyILIECHUIO U PAaCIIPOCTPAHEHUIO Xaoca U Teppopa: « Totet
euch mit Dampfen und mit Messern,/ Schleudert Schrecken, hohe
Heimatworte, / Werft dahin um Erde euer Leben!»). Takum o6pa3om,
®. Bepdenb moka3blBa€T BBIPOXKICHHUE JIIO/ICH, ONbSHEHHBIX XETaHUEM yOu-
BaTh CBOUX OpaTheB pajiy KOOI OJArOPOJHON, HO COBEPUICHHO UYKIOW UM
uaee. JTa MbICJIb TOAYEPKUBAETCS B CIEIYIOIIMNX TPEX CTUXAX, /1€ BOTHA BbI-
TECHSIET 00IEYeIOBEYECKHE LIEHHOCTH (Hammpumep, JII000Bb), a caMoO YeJloBe-
YeCTBO OTUYXAaeT ceOst oT bora u craHOBUTCS OJTOOHBIM BCEpa3pylIaromen
CTUXHH, CTUPAIOILIEH BCE )KUBOE HA CBOEM ITyTHU. B mociie1HeM MOXKHO 3aMETUTD
AJUTIO3UIO Ha CIOKET 0 BecemupHOM noromne:

W mummitach )KU3HHU BCSKAS IJIOTh, ABVUKYIIASACA 110 3EMJIC, U IITHULIBI, U CKOTBI, U 3BCPH,
¥ BCE TaJibl, TOJ3A0IIKE IO 3eMJIe, U BCE JIFOJHU; / BCE, YTO MMEJIO JbIXaHUE AyXa >KU3HH
B HO3ApsAX CBOUX Ha CylI€, YMEPJIO. / I/ICTpe6I/IJ'IOCL BCAKOC CyIIECTBO, KOTOPOC OBLIO0 Ha I10-

BEPXHOCTH [BCel | 3eMJTH; OT YeJIOBEKa JI0 CKOTa, U TaJI0B, U MITUIl HEOECHBIX, — BCE UCTPEOU-
JIOCh € 3€MJTH, OcTascst Tobko Hoit 1 uTo Ob1I0 ¢ HUM B KoBuere [3, BeiT. 7:21-23].

Opnako, B oTiaMYMe OT OMONEMCKOro TEeKCTa, MHUcaTellb HE OCTABIISIET
HAJEX/Ibl Ha BO3MOKHOE BO3POKJIECHUE YEJIOBEUYECTBA: OH MPEACKA3BIBAET €r0
ru0eiab B MUPOBOW BOITHE, YTO pacKpbhIBACTCS B CIEAYIOUIMX CTpodax CTUXO-
TBOpEHUsl, co3ByuUHbIX KHure Ekkie3macta um ee rimaBHomy mnockutry: «Cyera
cyerT, ckazan Exkie3unact, cyera cyert, — Bc€ cyetal» [3, Ekk. 1:2].

Taxk, Bo Bropom mectuctuimu ®. Bepdenb obpamaercs k o6pa3zy Hune-
BUH, CTOJULBI ACCUPUICKOIO TOCYAAPCTBA B IEPBOM THICSYEJIETUH J10 H.3., HC-
TOpHUSI KOTOPOW PacKphIBA€TCs B JABYX CBALIEHHBIX TeKcTax — KHure mpopoka
HNonwl u Kaure npopoka Hayma. ABTOp COEIMHSIET CIOKETHI U3 000UX MPOU3-
BEJCHUI, TTOKa3bIBasl CIIACEHUE TOPOJia U €ro paspylieHrue No BoJie boxbew;
TE€M CaMbIM, OH OTMEYAET CKOPOTEUHOCTh BCET0 COTBOPEHHOIO JIIOJBMH U UY-
KECTh CaMOI0 YeJOBeKa 3eMHOMY MHUpPY U OoxkecTBeHHOMY llepBonauamy
B XpPUCTHAHCKOM TTOHUMAaHWH:

U Bctan Mona u momen B Hunesuro, o cinoBy 'ocnonnio; HureBus sxe Obl1a ropos
Benukuid y bora, Ha Tpu qHs X0a6061. / U Hayan MoHa XOaUTh 1O TOPOAY, CKOJIBKO MOYKHO
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MIPOWTH B OJIMH JICHb, M TIPOIIOBEIOBAJI, TOBOPS: €Ille COPOK IHe u Huneus Oyaer paspy-
mena! / U nosepunu HuneButsine bory, u 00bsSBUIN OCT, ¥ O/I€THCH BO BPETHINA, OT O0OJIb-
I0ro U3 HUX 70 Manoro. / <...> U yBuzen bor aena ux, 4to oHM 0OpaTUIIUCh OT 3JI0TO MYTH
CBOETO, U TI0Kanen bor o 6eCTBUM, 0 KOTOPOM CKa3all, 4TO HaBEJET Ha HUX, U HE HaBelI [3,
Hom. 3:1-5, 10].

brar I'ocnionp, yoexuie B IeHb CKOpOU, 1 3HaeT Hajaetoumxcs Ha Hero. / Ho Bceno-
TOIUISIONIMM HaBOJHEHHEM pa3pylIMT 10 ocHoBaHus HuueButo, u Bparos Ero mocturser
Mpak. / Uto ymeinuisere Bbl poTuB ['ocnioga? OH coBepmuT ucTpedienue, u OeICTBUE yKe
HE MOBTOpUTC, / MO0 cIUIeTHIMECS MEXTy COOOI0 KaK TepPHOBHMK M YNMBIIMECS KaK Ibs-
HUIIBI, OHU MTOKPaHbl OyIyT COBEPILECHHO, KaK cyxas cosoma [3, Haym. 1:7-10].

B tpetneit ctpode @. Bepdens npoTUBONoOCTaBISET 36MHON MUP U YEJI0-
BeKa, TEM CaMbIM MTOAYEPKUBAs YYKECTh MOCIEIHETO. Y TOMUHAEMBbIE B IEPBOM
cTuxe o0pa3bl OTpPENICHHON M MOTpyXEeHHOU B camy cebs mpupojsl («Berge
sind und Flichen sind geduldigy») koHTpacTUPYIOT C CYETHOCTHIO U CKOPOTEU-
HOCTBIO YesoBeueckoi xwu3Hm («Staunen, wie wir auf- und niederweicheny).
OT0 ycuIMBaeTCsl 00pa3oM peKH U3 TPEThEH CTPOKU M UJIEH HEAOCTYIMHOCTH
OBITHSI 1 HEBO3MOXKHOCTH €0 TO3HAHMS WU OOJNaJaHus UM U3 CIEAYIOIIETO
ctuxa. EAMHCTBEHHOE, UTO TO-HACTOSIIEMY MPUHAJICKHUT YETIOBEKY, 10 MHE-
HUIO Tucaress, — 3To BuHa («der Schuldy), koropast u ompenensier ero cyTh
U 1IeJIb eTo Xu3H| B 1910-e IT.

B mocnenHemM MIECTUCTUININU TIPOJOIKACTCS Pl MPUMEPOB, YKa3bIBaIO-
IIMX Ha 4y>KECTh YEJIOBEKA, MUMOJIETHOCTh €r0 *HU3HU U ero nei. Uepes nepe-
YUCJICHHE CXOXXKUX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMM HapacTaeT HampsKeHUe
U YCWJIMBAIOTCS YyBCTBA OTYASIHUS U OE3bICXOJHOCTH, KOTOPHIE BBIPAKECHBI
B MIOCJIEJTHUX JIBYX CTUXaX: BCE JIIOJM YYXKIbI JAPYT JIPYTy, U 3TO HUKOT/Ia HE
U3MEHUTCS.

Heckonbko MHaue pacKphIBAIOTCS MPUHIIUIBI «UYKECTh» U «OTUYXkIC-
HUe» B od3un A. DpenmteitHa. B Bepnu6ie « 5 ;KU3HBI0 U CMEPTHIO YTOMIICH)
(«Ich bin des Lebens und des Todes miide»), Hanucannom B mepuoj 1914—
1919 rr., nucarens oOpaiaercss K TBOPYECTBY APYTUX MOJEPHUCTOB — (hpaH-
Iy3CKOMY nucatento I'. ANnoanuHepy U UTAIbSIHCKUM (PyTypUcTam:

Und ob die groBen Autohummeln sausen, Aroplane im Ather hausen, / Es fehlt dem
Menschen die stete, welterschiitternde Kraft./ Er ist wie Schleim, gespuckt auf eine
Schiene. // Und 16st sich selbst die Klammer um die fernste Ferne, / Erdklammer, die und
noch nicht 1a6t, / Weist dereinst an der Ecke ein Heiliger Weltenschutzmann / Zum néachsten
Nebelstern  kiirzeste Wege,/ — Sterblich vor allen ist die Erinnerung,/ Die
staubabwischwende Gottin; / Schone Laubfrosche wuchsen der Dammernden auf/ Und
starben dann./ Die brausenden Strome ertrinken machtlos im Meer. / Nicht fiihlten die
Siouxundianer in ihren Kriegstinzen Goethe,/ Und nicht fiihlte die Leiden Christi der
erbarmungsglos ewige Sirius! // Nie durchzuckt vom Gefiihl, / Unfiihlend einander und
starr / Steigen und sinken / Sonnen, Atome: die Kérper im Raum [2, S. 75].

‘U [maxe] ecnm OonbIIKEe MAIIUHBI-IIMENH TyAsT,/ [U] a’ponnansl B 2¢upe odu-
TaroT, / UenoBeky He XBaTaeT HEM3MEHHOH, coTpsicaromieid Mup cuibl. / OH moJ00eH Clu3H,
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KOTOPYIO BBIXapKHYJIH Ha penbe. / U ocmabiseTcst paMka BOKPYT JalbHHUX PACCTOSHUAX, /
Pamka 3emin, KOTOpas Bce elie He OTIycKaeT, / [TokaxkeT co BpeMeHeM Ha yIiIy CBATOU 3a-
muTHUK Mupa / K Onmokaiinnelt TyMaHHOH 3Be3zie Kpardamiuii myTs, / — CMepTHa mpex e
Bcero namsTh, / Ctuparomias nblis 0oruHs; / KpacuBbie IpeBeCHBIC JIATYITKHA BHIPOCIH B CY-
Mepkax / Y motom ymepiu. / Bypasiire notoku ToHyT OeccriibHO B Mope. / He uyBcTBOBaNM
WHJICHUIIBI CHYy B CBOMX BOEHHBIX TaHlax ['ére, / VI He uyBCcTBOBaN CTpagaHus Xpucra Oec-
yyBCTBEHHBIN BeuHblii Cupuyc! / He npoH3eHHBIE YyBCTBaMHU, / HE YyBCTBYS JAPYT Apyra
u HenoBrxkHO / [TonHumarorcst 1 TonyT / CONHIIA, aTOMBI: TeJla B IPOCTPAHCTBE .

CTOUT OTMETUTD, YTO TMPUHIIUIIBI «UYKECTH» U «OTUYKICHUE) PEaTn30-
BBIBAIOTCS YK€ B HA3BAHUM 3TOTO CTUXOTBOpEeHUs. Jlupuueckuit repoit u cam
aBTOP CJIOBHO MPOBOJIAT IPAHUILY MEXITY COOO0M U OBITHEM, OTUYXAAsCh OT IO-
CJIEIHETO U paccMaTpuBas ce0s Kak OTJEeIbHbIN 00BEKT MO3HAHUS BHE €TI0 KOH-
TEKCTa U 3aKOHOB. B caMoM ke Xy/I0KECTBEHHOM TEKCTE JIUPUUYECKUIM repoi
HU pa3y HE Ha3bIBAE€TCA WJIM YIIOMHUHAETCS; TaKUM 00pa3oM, A. DpeHIITelH
KOHLICHTPUPYET BHUMAHUE Ha CaMOM CYTH MPUHIIMIIOB «UY>KECTh» U «OTUYXK-
JIEHHE», Ha TOM, KaK OHU MpeacTaBieHbl Bo Beenennoit 6e3 uenoseka. B Takom
MO/AXO0/I€ MPOCIEKUBAECTCA OCHOBA MHPOBO33PEHHUS MHUCATENS, & HMEHHO,
o ciioBaM Oenopycckoro JmrepatypoBena A. A. 'yrHuHa, «HUYEM HeE yJlep-
KUBAEMBbII IMHU3M, pa300Javyaromuii Bce PopMbl UETIOBEUECKOTO CaM0000IIb-
IICHHUSI, YJIOBJICTBOPCHHUSI 1 —COOTBETCTBEHHO — r'yMaHu3Ma» [4, c. 249].

CTpyKTYypHO 3TO IPOU3BEIEHUE COCTOUT U3 TPEX CTPO( MO YEThIpE, OAUH-
Ha/LIaTh U YEThIPE CTPOKU; KakK CJIEICTBUE 00pa3yeTcsl paMOYHast KOHCTPYKIUS,
B KOTOPOH NEPBOE U TPEThE YETBEPOCTUIINE BHIMOIHIIOT (PYHKINIO BBEACHUS
U 3aKJIIOYEHMS, T. €. 33/1al0T TEMY BCETO CTUXOTBOPEHMSI, a Haubosee OoJbIIast
1o 00beMy cTpoa mpencTaBiasieT coO0N pa3MBILUICHUS TUPUIECKOTO Teposl.

VYaxe B iepBoii cTpode nmpeacTaeT MUP UHYCTPUATIEHOM PEBOJIOIINH, JI0-
CTUKEHHUs KOTOPOH mopasaroT Boobpaxkenue («Autohummelny, «Aroplane»).
B 10 e camoe Bpems ucaTeaeM co3AaeTcsi KOHTPACT MEXy IpeIyyBCTBUEM
CBETJIOTO M TEXHUYECKHU MPEKPACHOTO OyaylIero U yumepOHOCTBIO YEIOBEKA,
KOTOPBI CPaBHUBAETCS CO CIU3bI0 WM TPSA3BIO, YbE MO3HAHHE OTPAHUUYEHO
(«Es fehlt dem Menschen die stete, welterschiitternde Kraft»), a cymectBoBa-
HUE MPOTEKAeT MapauiebHO pa3Butuio mupa («Er ist wie Schleim, gespuckt
auf eine Schieney).

Bropas ctpoda nmoctpoeHa Ha MPOTHUBOIIOCTABICHUU OYAYIIEro M IMpo-
IIJIOr0, KOTOPOE TOKa3aHO uepe3 o0pa3bl CBATOTO 3allMTHHKA mupa («der
Heiliger Weltenschutzmann») u nmamstu-6oruau («die Erinnerung-Gottiny).
ITepBoIif 00pa3 oTpakaeT BUACHHE B Hadajie XX B. HOBOTO YEJIOBEKa, KOTOPBIH
JBUKETCS BIEpPE] Ha BCTpeuy OyMcTaTesIbHOMY OyayiieMy, MpeoosieBas Jto-
Oble MPEeNATCTBUS, B TOM YUCIIE TPY3 TPAJAULIUN U YCTApPEBIIMX MPEACTABICHU;
B o0pa3e mamsTu-00rMHU, OTChUIAOIEM K OoruHe MHeMo31He U peke 3a0Be-
Husi Jlero u3 ApeBHerpedeckoil MU(OJIOTUHU, yraJblBaeTCs OTrPaHUYEHHOCTh
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BO3MOKHOCTH Y€JIOBEYECKOTO TIO3HAHHUS, CIICIOBAaHUE Y)KE N3BECTHOMY U TIPO-
BEPCHHOMY TPEIBITYIIMMHU MOKOJIeHUs MU, [Ipu 3ToM A. DpeHITeliH mokasbl-
BAeT, YTO B ATOM IPOTHUBOCTOSHUU MOOEKIACT MPOILIOE, B KOTOPOE B CBOEC
BpeMs oOpatutcs OyyIee: JUisl TOro MUcaTeNb oOpamaeTcst K oopazaM Mpu-
pPOIBI W TOKa3bIBaeT WX MUKIMYHOCTH («Schone Laubfrosche wuchsen der
Dammernden auf/ Und starben dann», «Die brausenden Strome ertrinken
machtlos im Meer»), 3atem mpuBoauT npumep dyxectu KyrabTyp («Nicht
fiihlten die Siouxundianer in ihren Kriegstinzen Goethe») u B KoHIIe JeMOH-
CTpUPYET HUYTOXKHOCTH denoBedecTBa Bo Beenennoii («Und nicht flihlte die
Leiden Christi der erbarmungsglos ewige Sirius!»), s koTopoit coOBITHS Ha
OJTHOY TIAaHETE HUKAK HE BIMSIOT Ha HEHCYHCIMMBIE KOCMUYECKNE OOBEKTHI.
W3 sToro criemyer, 4To B TOHUMaHUU A. DPEHINTEHHA IPUHIIUIIBI «TIYKECTh)
U «OTUYXJIEHUE» SBIISIOTCS OCHOBHBIMU 3aKOHAMU BceneHHoii; 9Ta uaest Haxo-
IWUT TOATBEPIKIICHUE B IMOCIEIHEM YE€TBEPOCTHIINH, TJI€ MTOKa3aHO JIMIIEHHOE
YyBCTB JIBIKCHHE aTOMOB U 3BE€3[l, UYXKIBIX U OTUYKIEHHBIX APYT OT JIpYyTa,
CYUIECTBYIOIIUX IS CAMHX CeOsl.

Taxum 00pa3oM, MOKHO YTBEP)KAATh, YTO MPUHIIUIIBL «UYKECTb» U «OT-
qyXKJICHUEY SIBIISIOTCS OJJHUMH U3 BeAyIUX (rU1oco(CcKo-3CTeTHUECKUX TPUH-
IIUIIOB B JIUTEPAType SKCIPECCHOHM3MA, B YACTHOCTU B TMOJ3MU aBCTPHMIICB
®. Bepdens u A. Openmreiina. OHU peanu3yroTcs Ha YpoBHE 00pa3oB, OTHO-
CAIUXCS K peanusM Hadana XX B., U 4Yepe3 aJUTFO3uN Ha bUOIMIO M OTCHUIKH K
TEKCTaM MUCATEeIeH-COBPEMEHHUKOB.
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